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Knjiga, ki prinasa gradivo in analizo pomembnega dela folk-
lorne dediscine najjuznejie slovenske pokrajine, je nastala ob
pravem trenutku. {‘l‘pr;l\' je avior zbiral gradivo skoraj celo
desetletje, je prlpr:n'il analizo v obdobiju, ko se velik del slo-
venske javnosti izogiba kakrsnimkoli povezavam Slovenije z
Balkanom. Ko avtor dokaj izérpno predstavi valove priselje-
vanja pred Turki prebeglega prebivalstva iz Balkana, posebej
s podrodia bivse Jugoslavije (torej Sthije, Crne Gore, Bosne in
Hercegovine ter Hrvaske). se izogiba kakrsnimkoli "zgo-
dovinskim" spekulacijam, ki bi presegale tematiko njegove
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skorajda nepregledni zmedi razlicnih poimenovanijteh prisel-
jencey (posebej znamenita zmeda je nastaka pri rabi poimeno-
vania Viah) se avior odloci za kronoloski prikaz priseljevanja
pribegov od 14. do 18. stoletja, utemeljenem na zg¢ slovinskih
Virih, ter poda tudi strnjen geslovnik posameznih poimeno-
van za skupine priseliencev. Pri tem se seveda ne omejuje le
ni Belo krajino., temyed poda strnjen zeodovinski prikaz seli
tev za Sirge geografsko obmodije.

Pred prikazom pesemske dediscine belokranjskih uskokov
nas avior seznani Se s temelinim opisom Bele krajine in njene
zgodovine (ne kaze pozabiti, daje bilo ozje obmocdje danasnje
Bele krajine do 12, stoletja pod hrvasko upravo) ter z jezikom
Oz, naredjem v Beli krajini in sosednijih hrvaskih pokrajinah
ler opozarja na nekajstoletno kontinuiteto prepletanj dveh ali
celo treh juznoslovanskih ludstev in tradicij. Posebej opise
tudi speciticno religiozno podobo pribegov in prikaze tucli
nastanek in razvoj "unije!. Posehej s¢ posveca belokranjskim
vasem s srhskim prebivalstvom (Bojanci, Zunici, Milici, Pau-
NOVici, Marindol). ki so (razen vasi Bojanci, Ki je bila ze prej
'IJL'l Bele krajine) prisle pod administrativno upravo Bele kra-
e Sele po drugi svetovni vojni, zato je v njih mogoce za-
Znati ved stikov in vezi (predyvsem sorodstvenih) s hrvaskimi
predeli, v katerih Zivijo potomei uskokov (uniati), Kar se pose-
bejvelja za Zumberak. Avtor s posameznimi primeri prikaze,
kako spolzke in tezko dolodljive so demarkacijske crte med
Cnicnimi, religioznimi in narodnimi (nacionalnimi) identifi-
Kacijami (zakaj si pravzaprav tako tezko predstavljamo
Slovenca pravoslavne vere ali Srba katolika)?

Pred podrobno predstavitvijo in analizo gradiva, zbranega
vV Beli krajini, posebno v srbskih vaseh, nas avtor seznani s
sthsko-hrvasko pesemsko dediicino na Slovenskem ter z
doslej zbranim gradivom, Pesmi, ki jil je nasel v doslej ob-
1avljenih zbirkah, v arhivu GNI ter zbral na terenu, je razdelil
glede na ustaljeno klasifikacijo (pripovedne, obredne,
Plesne, pivske, saljive, otroske, stanovske. nabozne in
liubezenske pesmi).

7SI |
' \ §
RHO padishresnernn

; e !3;;:;;‘“1!1!43 seap o piiing :
,,Lﬁamw_smma Viding -

1

EROEL

liiiat il |

Izjiemno pogloblieno se je lotl primerjalne analize pesmi
(posebej se je posvecal vprasanjem njihovega izvora oz. iskal
najstarejSe zapise) s pesemskim gradivom iz obmocdja bivse
Jugoslavije (predvsem hrvaskega in srbskega) in priSel do
nekaterih zanimivih sklepov o preseljevanju nosilcev pesmi
v preteklosti (pri cemer 50 poleg selitev pomembne tudi de-
lovne migracije in sorodstveni stiki). Enakovredno je uposte-
val tudi gradivo, ki je nastajalo ali se razsirjalo v novejsem

zoodovinskem obdobju, tako da je demistificiral tudi razlicne
povrine ocene o posameznih "starih" pesmih (mimogrede,
med drugim, tudi o "starem” kosovskem ciklu) ter zavrgel
pricakovanja, da so potomci uskokov ohranili predvsem
srbsko junasko pesemsko tradicjo

Ob sklepni analizi verzoloske podobe pesmi, njihovega jezi-
kovnega in pesniskega izraza ter nekaterih napotkih k analizi
glashene podobe teh pesmi nas avior pripelje do sklepov, ki
za10krozijo to obsezno in pogloblieno delo. Posebej poudarja,
da brez melodije "ne zivi Se tako priviacna udska pesem”
(36). Ker je bila tematika njegove analize usmerjena predvsem
k samim besedilom, od avtorja ni mogoce pricakovati tudi
podobne muzikoloske komparativne analize melodij in naci-
nov petja, Ceprav opozarja, da "se etnicne skupine véasih ok-
lepajo tako malenkostnih razlik, da jih zgolj s posluhom ne
zazna niti $olani glasbenik” (119). To je pac naloga, Ki Se ¢aka
ctnomuzikologe.

Ceprav se avtor oklepa predvsem difuzionizma (pri Cemer
razkriva le enosmerno potovanje posameznih pesmi, Ceprav
bi bilo enako zanimivo vprasati se tudi o nasprotni smeri po-
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tovanja 1zrocila), je njegova komparativna analiza prepri-
clipva, saj temelji na izjemno poglobljenem in sirokem
poznavanju pesemskega gradiva in temeljnih motivov v
juznoslovanski (nekoliko manj to velja za neslovansko bal-
kansko pesemsko dediscino) in evropski pesemski dediscing
("ludskem pesnistva"). Taksna analiza na eni strani ucink-
ovito razblinja naivne predstave o "nasosti’ in "tujost" folk-
lornega gradiva in razkriva nepredvidljive tokove in transfor-
macije zmeraj zivega izrocila (pogosto ne tako starega, kot se
zdi). ceprav obenem v enem od bistvenih sklepov naloge
opozarja, da so razlike med slovensko in "sthohrvasko" po-
etiko in glasbo v glavnem vendarle taksne, da so prepletanja
med njima zaradi nekompatibilnosti jedra izrocila pravzaprav
majhna €120). Khub temu paje toliko pomembnejse spoznan-
je o tem, kako tovrstna dedisScina v resnici bogati celoten "na-
cionalni” kulturni prostor ali pa omogoca vsaj nastanek
relativno samosvojega belokranjskega kulturnega prostora
(123), za katerega so znadilne povezave in prepletanja
razlicnih tradicij,

Kljubh navdusenju nad opravljenim delom pa ostaja nekaj
pripomb. Glavna pripomba ne zadeva aviorja, temvec obli-
kovalea, ki se je odlocil za format knjige, ki ga je tezko drzati
v rokah, S¢ posebej pa nam je branje otezila razmetanost
gradiva. Tako najdemo - poleg glavnega besedila - na enem
mestu opombe, na drugem citirano literaturo, na tretjem pi
pesmi, kijih avtor analizira. To je tudi za najbolj potrpezljivega
bralca zelo naporno. Pri izdaji, ki nosi pecat ZRC SAZLU, bi
vsekakor pricakovali nekaj manj jezikovne povrsnosti (Bela

krajina je celo na naslovnicn knjige zapisana narobel).

Nekaj pripomb zadeva terminologijo. Nisem preprican, da
je izraz "ljudsko pesniStvo" najustrezne)si, saj nas preved aso-
ciira na "stihoklepstvo" brez petja, Nekaj terminoloske povr-
snosti kaze dosledna uporaba izraza "obicaj', ki smo ga v
zadnjih desetletjih etnologi nadomestili z dvema terminoma,
"Sege in navade”,

Sklepna pripomba bi zadevala odnos med poljedelci in Zivi-
norejei (pastirji), ki naj bi bil posebej znadilen za ohranjanje
kulturne identitete pribegov (in transformacijo pastirjev v
obrambne vojscake v Voini krajini). Ceprav dizi, da je bil velik del
uskoskih pribegov pravoslavne vere pastirjev, njihovo etnicno
izhodisce vecinoma brzkone ni bilo sibsko, saj je bilo na osred-
njem Balkanu veliko staroselskih balkanskih etnicnih skupin
(romaniziranih in tudi ne romaniziranih), Ki se v casu wrskih
vpadov Se niso asimilirale v vecinskem slovanskem prebival-
stvu. Vpraganje je, e se je etnicno srbsko prebivalstvo ukvar-
jalo samo ali predvsem z Zivinorejo oz. pastirstvon,

Bistveno pa je, da folkloristicne raziskave, kakréna je izvrs-
tna raziskava o uskoskem pesemskem izrocilu v Beli krajini,
dokazujejo, da nobena kultura, emnicna skupnost. narod,
lokalna ali regionalna enota ni samostojen otocek v svet,
temved je zivo vpeta v bliznjo in tudi dalinjo okolico ter je
neprestano podvrzena procesu vzajemne izmenjave "izroci-
la", ki ga v veliki meri transformira v znacilno lokalno zivo
tradicijo, z vsemi pozabami, spominom in ustvaralnostjo vred.
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Ohranjene popisnice Stetij prebivalstva v Liubljani, ki obse-
wijo obdobje druge polovice prejSnjega stoletja vse do 1. sve-
tovne vojne, so neprecenljivo gradivo za raziskovanje vsak-
danjega zivljenja. Kot opaza avtor, mu gradivo omogoca -
stoletje kasneje - vstopiti v posamezne hise in stanovanja ter
skozi opise popisovaleev “uzreti” podobo takratnihy stano-
vanj, se seznaniti z bivalnimi in gmotnimi razmerami v posi-
meznih gospodinjstvih, do dolocene mere lahko sklepa tudi
o duhovnem stanju prebivalstva (gre za vprasanja o konfesio-
nalnosti in - z rezervo vzeta - o obcevalnem jeziku), povrhu
vsega pa se prek zapisov lahko seznani malodane z vsakim
posameznim prebivalcem posebej, Cetudi ne iz oci v ocl.

Mukotrpno vnasanje in obdetava teh podatkov za dolocene
predele Liubliane, pravzaprav za dolocene ulice in stanovanj-
ske hise, se na koncu obrestujeta s plasticnim prikazom po-
dobe Zivljenja v doloCeni dobi ter z dokaj verodostojno
rekonstrukcijo sprememb na “banalni™ ravni vsakdanjega
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